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Cadillac Dolana

Zemsta jest potrawq, ktorq najlepiej spozywaé na zimno.
Przystowie hiszpanskie

Czekatem i obserwowalem przez siedem lat. Dolan. Widzialem
g0, jak przychodzi i odchodzi. Obserwowatem, jak uczgszceza do
Wytwornych restauraCJl ubrany w smoking, zawsze z inng kobieta
uczepiong jego ramienia, zawsze w towarzystwie dwoch ochronia-
rzy. Obserwowalem, jak jego stalowoszare wlosy stawaly sig
elegancko i modnie siwe, podczas gdy moje stopniowo wypadaly,
az zaczatem $wieci¢ lysa pala. Obserwowatem, jak opuszcza Las
Vegas, udajac si¢ w swe regularne pielgrzymki na Zachodnie
Wybrzeze; obserwowatem jego powroty. Dwa czy trzy razy obser-
wowalem z pobocza szosy, jak jego sedan cadillac De Ville,
w kolorze takim samym jak wlosy wilasciciela, przemyka szosa 71
w kierunku Los Angeles. Kilkakrotnie obserwowalem, jak ta sama
szara limuzyng opuszcza swdj dom na Hollywood Hills, zeby
wroci¢ do Las Vegas — ale to zdarzalo mi si¢ nieczgsto. Jestem
nauczycielem. Nauczyciele nie maja tyle wolnego czasu i takiej
swobody ruchow jak bogaci gangsterzy. Jest to po prostu czysto
ekonomiczny aspekt zycia.

Nie wiedzial, ze go obserwuj¢. Nigdy nie zblizylem si¢ do
niego na tyle, zeby mdgt mnie dostrzec. Zachowywalem ostroznos¢.

Zabit moja zong, czy raczej doprowadzit do jej $mierci; na jedno
wychodzi. Chcecie pozna¢ szczegoty? Ode mnie si¢ ich nie dowie-
cie. Jesli pragniecie je poznac, zajrzyjcie do starych gazet. Miata na
imi¢ Elizabeth. Uczyla w tej samej szkole co ja. Zreszta ucze¢ tam do
dzisiaj. Prowadzita lekcje z pierwszymi klasami. Dzieciaki ja
uwielbiaty i mysle, ze niektore nie zapomnialy ukochanej nauczy-



cielki, cho¢ dzisiaj maja juz po kilkanascie lat. Ja réwniez ja
kochatem i kocham do teraz. Nie miata oszatamiajacej urody, ale
byla tadna. Byta cicha i spokojna, ale umiata si¢ Smia¢. Snig o niej.
Sni¢ o jej orzechowych oczach. Nigdy nie istniata dla mnie inna
kobieta. I nigdy juz si¢ nie pojawi.

Powingta mu si¢ noga. Dolanowi. To wszystko, co musicie
wiedzie¢. Jednoczesnie znalazla si¢ tam Elizabeth. W nicwlas$-
ciwym miejscu i o niewlasciwym czasie. Byta swiadkiem tego, jak
powingla mu si¢ noga. Poszla na policje, stamtad odestano ja do
FBI. Zostata przestuchana i wyrazita zgodg, oswiadczyta, ze bedzie
zeznawa¢ jako $wiadek. Zapewniono jej wprawdzie ochrong, lecz
1 FBI powingla si¢ noga albo nie docenito Dolana. A moze i jedno,
i drugie. Tak czy owak, pewnego wieczoru Elizabeth wsiadla do
samochodu, a podtaczony do stacyjki tadunek dynamitu sprawit,
ze zostatem wdowcem. To on zrobit ze mnie wdowca — Dolan.

Kiedy zabraklto jedynego $wiadka, zostat zwolniony. On wrécit do
swego §wiata, ja do swego. Wytworny apartament na dachu wiezowca
dla niego, dla mnie pusty niewielki domek. Dla niego pigkne kobiety
w futrach i blyszczacych wieczorowych strojach, dla mnie cisza.
Cztery szare limuzyny marki Cadillac rocznie dla niego, dla mnie
stary buick riviera. Jemu wlosy posiwiaty, mnie po prostu wyszty.

Ale obserwowatem.

O tak, bytem bardzo ostrozny! Bardzo. Wiedziatem, kim jest
i na co go sta¢. Wiedziatem, ze zgniottby mnie jak robaka, gdyby
dowiedziat si¢ lub domyslil, co dla niego szykuj¢. Dlatego bylem
ostrozny.

Podczas letnich wakacji przed trzema laty towarzyszylem mu
(w roztropnej odleglosci) w drodze do Los Angeles, dokad jezdzit
regularnie. Zatrzymatl si¢ w swej eleganckiej rezydencji i wydawat
przyjecia (skryty w bezpiecznym cieniu na najblizszej przecznicy,
obserwowatem przyjezdzajacych i odjezdzajacych gosci i jeszcze
bardziej wsiakatem w mrok, kiedy pojawialy si¢ odbywajace patrol
policyjne radiowozy). Zatrzymalem si¢ w tanim hoteliku, gdzie
goscie za glosno nastawiali radia, a w oknach mego pokoju I$nity
jaskrawe $wiatta neonu mieszczacego si¢ po drugiej stronie ulicy
baru, w ktérym wystepowaty dziewczeta w toplessach. Nocami,
kiedy juz zapadatem w sen, $nity mi si¢ orzechowe oczy Elizabeth,
$nitem, ze wcale si¢ to wszystko nie wydarzylo, i czasami, gdy si¢
budzitem, na twarzy mialem $lady lez.

Powoli tracitem nadziejg.

Rozumiecie, ciagle byt dobrze strzezony; tak dobrze strzezony.
Nie ruszat si¢ z domu na krok bez dwoch uzbrojonych po zgby



goryli, a jezdzit opancerzonym cadillakiem. A takze wyposazonym
w ogromne, radialne, samouszczelniajace opony, tak Iubiane przez
awanturniczych dyktatorow niewielkich, niespokojnych panstewek.

I wtedy wlasnie, gdy towarzyszylem mu po raz ostatni, wymys-
litem sposob, w jaki mozna to zrobi€... Znalaztem sposob i okropnie
si¢ wystraszylem.

Towarzyszylem mu w drodze powrotnej do Las Vegas, ale
trzymatem si¢ za nim w odleglosci poéttora, a czasem trzech lub
czterech kilometréw. Kiedy przecinali§my pustynie, jadac w kie-
runku wschodnim, jego samochod byt zaledwie 1$niacym na hory-
zoncie malenkim punkcikiem odbitego od karoserii stonecznego
swiatla, a ja myslalem o Elizabeth i o tym, jak cudownie stonce
skrzyto si¢ w jej wlosach.

Trzymatem sig¢ w bardzo duzej odlegtosci. Byt srodek tygodnia
i na autostradzie US 71 panowal niewielki ruch. Na pustej szosie
tropienie innego samochodu staje si¢ uciazliwe i niebezpieczne —
o tym wie nawet nauczyciel ze szkoly podstawowej. Minatem
pomaranczowy znak z napisem: OBJAZD ZA 8§ KILOMETROW
i zwigkszylem dzielacy nas dystans. Na pustynnych objazdach
wszyscy poruszaja si¢ bardzo powoli, a ja nie chcialem zanadto
zblizy¢ si¢ do szarego cadillaca forsujacego jakas drugorzedna,
porznigta koleinami drogg.

OBJAZD ZA 5 KILOMETROW — pojawit si¢ kolejny napis,
apod nim: ROBOTY DROGOWE PRZY UZYCIU DYNAMITU.
WYLACZYC RADIA CB.

Przypomniatl mi sig film, ktory ogladatem dwa lata wczesnie;.
Na filmie tym uzbrojeni rabusie, ustawiwszy przy drodze fatszywe
znaki, zwabili opancerzong limuzyng na pustyni¢. Kiedy kierowca,
zmamiony falszywymi znakami, skrecit w opustoszata, wiejska
droge (na pustyni istnieje wiele takich szlakow wydeptanych przez
stada owiec, drog prowadzacych do odleglych rancz oraz starych,
rzadowych traktow wiodacych donikad), ztodzieje usungli znaki,
zeby sig¢ upewni¢, ze nie pojawi si¢ jaki§ inny, przypadkowy
samochad, i tak dlugo oblegali zwabiony w putapke opancerzony
woz, az wylezli z niego ochroniarze.

Zabili ochroniarzy.

Pamigtam ten szczego6t.

Zabili ochroniarzy!

Dotartem do objazdu i skrgcitem w wyboisty szlak. Droga, jak
to przewidywatem, byta w fatalnym stanie — zasypana piaskiem,
waska dwupasmowka, pelna dziur i kolein, na ktorych mdj stary
buick trzast si¢ i jeczal. Wymagal nowych amortyzatorow, a to



bardzo powazny wydatek dla nauczyciela, nawet dla bezdzietnego
wdoweca, ktory nie ma zadnego hobby z wyjatkiem pragnienia
zemsty.

Pomyst przyszedt mi do gtowy w chwili, gdy buick trzast si¢
i podskakiwat na nieré6wnej drodze. Zamiast nastgpnym razem
podaza¢ za cadillakiem Dolana w drodze z Las Vegas do Los
Angeles albo z Los Angeles do Las Vegas, powinienem go wy-
przedzi¢ — pojechaé przodem. Powinienem postawi¢ fatszywe
znaki objazdu, takie same jak na filmie, i wywie$¢ Dolana na
odludzie, w puste, ciche i otoczone gorami rozciggajacymi si¢ na
wschod od Las Vegas miejsce. Potem natychmiast usuna¢ znaki,
jak zrobili to rabusie na filmie...

Brutalnie wrocitem do rzeczywistosci. Przed soba, tuz przed
soba, ujrzalem zaparkowanego na pylistym poboczu cadillaca
Dolana. Jedna opona, samouszczelniajaca sig albo i nie, byta ptaska.
Nie, nie ptaska. Zostata rozerwana na strzgpy. Zapewne wing za to
ponosit jaki$ ostry kawatek skaty, ktéry uderzyl w opong niczym
miniaturowa mina przeciwczolgowa. Jeden z dwoch ochroniarzy
pochylony byt przy ustawionym z przodu podnos$niku. Drugi —
olbrzym ze spocona, $winska twarza, stal obok samego Dolana,
zapewniajac mu bezpieczenstwo. Widzicie sami, nawet na $rodku
pustyni nikt nie mial szans zblizy¢ si¢ do Dolana.

Dolan stat obok auta, szczupty, w rozpigtej pod szyja koszuli
i w czarnych spodniach, pustynny wiatr rozwiewat mu siwe wlosy.
Palit papierosa i spogladat na mezczyzn zupetnie tak, jakby znaj-
dowali si¢ w restauracji, na sali balowej lub w salonie.

Jego wzrok spoczat na chwilg na przedniej szybie buicka. Nasze
oczy spotkaty sig, ale po chwili Dolan odwrocit gtowe. Najwyraz-
niej mnie nie poznal, jakkolwiek raz juz widzial mnie przed
siedmioma laty (wtedy mialem jeszcze wtlosy!), gdy podczas
wstepnego przeshuchania siedziatem obok zony.

Przerazenie, jakie ogarngtlo mnie w chwili nieoczekiwanego
spotkania, zamienito si¢ w $lepa furig.

Przez glowg przemkngla mi mysl, zeby opusci¢ okno po stronie
pasazera i wrzasnac: ,,Jak $Smiate§ mnie zapomnie¢? Jak $miates
mnie tak zby¢?”. Och, naturalnie, bytby to czyn szalenczy. To
bardzo dobrze, ze mnie zapomniat, to milo, ze tak mnie zbyt.
Lepiej by¢ mysza kryjaca si¢ za boazeria i przegryzajaca przewody.
Lepiej by¢ pajakiem snujacym wysoko pod rynna swoja zabojcza
siec.

Mozolacy sie¢ w pocie czota przy podnosniku ochroniarz zama-
chat reka. Nie tylko Dolan mnie zapomnial. Popatrzytem oboj¢tnie



na gestykulujacego w moja stron¢ mgzczyzng, zyczac mu w duchu
zawatu lub wylewu, najlepiej obu tych przypadtosci jednoczesnie.
Pojechatem dalej — ale w glowie huczato mi i pulsowato, a przez
kilka chwil géry na horyzoncie falowaty mi w oczach i widziatem
je podwojnie.

Gdybym miat pistolet! — pomyslatem. — Gdybym tylko miat
pistolet! Gdybym tylko miat pistolet, odebralbym mu raz na zawsze
jego parszywe, odrazajace zycie!

Kiedy przejechatem kilkanascie kilometréw, wrocit mi zdrowy
rozsadek. Gdybym miat pistolet, jedynym moim zyskiem bylaby
wlasna $mieré¢. Gdybym miat pistolet, mégtbym jedynie zatrzymacé
si¢ obok pracujacego przy lewarku goryla, ktéry do mnie machat,
wysias¢ z samochodu i na o$lep zasypac pustynny krajobraz gradem
kul. Moze nawet kogo$ bym zranil. Ale potem oni zastrzeliliby
mnie i pochowali w bezimiennym, ptytkim grobie. Wtedy Dolan
znow ciagatby si¢ z pigknymi kobietami, odbywal swoje piel-
grzymki srebrzystym cadillakiem z Las Vegas do Los Angeles
i z powrotem, a w tym czasie pustynne zwierzeta odgrzebatyby
moje szczatki i walczyly o kosci w zimnym $wietle ksiezyca. I nikt
nie pomscitby Elizabeth... Nikt.

Towarzyszacy mu megzczyzni potrafili tylko zabijaé. Ja po-
trafitem tylko uczy¢ trzecioklasistow.

To nie film — napomniatem si¢ w duchu, kiedy z powrotem
wjezdzatem na autostrade¢ i mijatem pomaranczowa tablice z napi-
sem: KONIEC ROBOT DROGOWYCH. STAN NEVADA DZIE-
KUJEMY. Gdybym kiedykolwiek pomylit film z rzeczywistoscia,
sadzac, ze tysiejacy, cierpigcy na krotkowzrocznos$¢ nauczyciel
trzeciej klasy szkoty podstawowej moglby przeksztalcic si¢ w Dir-
ty’ego Harry’ego naprawdg, a nie wytacznie w marzeniach, nikt
nigdy nie pomscitby Elizabeth. Nigdy.

Ale czy w ogoble mozna si¢ zemsci¢? Czy mozna?

Pomyst ustawienia fatszywych znakow byt rownie romantyczny
i nierealny jak pomyst wyskoczenia z samochodu i polozenia
trupem catej trojki. Kto niby miat to zrobi¢? Ja? Ja, ktory ostatni
raz strzelalem w wieku szesnastu lat, a na dodatek nigdy nie
miatem w reku pistoletu.

Nawet na filmie taka rzecz jest niemozliwa do zrealizowania
bez catej dobrze zorganizowanej grupy. To oczywiste nawet dla
takiego romantyka jak ja. Na filmie byto ich o$miu czy dziewigciu,
podzielonych na dwa oddziaty, ktore kontaktowaty si¢ ze soba za
pomoca radiotelefonéw. Jeden krazyt nawet nad autostrada w nie-
wielkim samolocie, Zzeby si¢ upewni¢, ze opancerzonemu pojaz-



dowi, kiedy zblizat si¢ do falszywego objazdu, nie towarzyszy
zaden inny samochod.

Bez watpienia calg intryge wymyslit jaki$ otyly scenarzysta
siedzacy na brzegu basenu z pifia colada w jednym reku, dtugo-
pisem Pentela w drugim i z roztozona przed nosem prawie pod-
recznikowo traktowana ksiazka Edgara Wallace’a. Ponadto ow
jegomos$¢ miat jeszcze cala armig asystentow, ktorzy pomogli mu
dopracowac pomyst. Ja bylem sam.

Plan do niczego. Po prostu chwilowy, poroniony pomyst, jakich
tyle przychodzito mi do glowy przez te wszystkie lata, jak pomyst
z trujacym gazem wpuszczonym do przewodow systemu klimaty-
zacyjnego Dolana, pomyst podlozenia bomby w jego rezydencji
w Los Angeles czy tez idea zdobycia jakiej$ morderczej broni, na
przyktad bazooki, z ktéra, gdy jechalby szosa 71 na wschod do
Vegas lub na zachéd do Los Angeles, zamienitbym jego prze-
kletego srebrnego cadillaca w kule ognia.

Lepiej tego zaniecha¢. Odrzucié¢ to wszystko.

Ale to niemozliwe. Bo to nie chce odejs¢.

Odetnij go — wstawial si¢ w mojej gtowie za Elizabeth jakis
wewnetrzny glos. — Odetnij go tak, jak wyszkolony owczarek
odcina od stada wskazane przez wlasciciela jagnie. Wyprowadz go
na manowce, na odludzie, i tam zabij. Zabij ich wszystkich.

Do niczego. Musialem pogodzi¢ si¢ z prawda, ze skoro cztowiek
taki jak Dolan pozostawat przy zyciu, musial szczeg6lnie wyostrzy¢

W sobie instynkt przetrwania — wyostrzy¢ zapewne do stanu
paranoi. On ijego ludzie w jednej chwili zorientuja si¢ w podstepie
Z objazdem.

A jednak dzisiaj skrecili— odpart wewngtrzny glos wstawiajacy
si¢ za Elizabeth. — Nawet si¢ nie zawahali. Skrecili potulnie jak
baranki.

Ale wiedzialem tez — tak, skad$ to wiedzialem — ze ludzie
pokroju Dolana, ludzie przypominajacy bardziej wilki niz czto-
wieka, potrafia jakim$ szostym zmystem zwgszy¢ niebezpieczen-
stwo. Moglbym wykras¢ z jakiego$ przydroznego baraku praw-
dziwe tablice nakazujace objazd i ustawi¢ je we wlasciwych
miejscach. Mogtbym nawet ustawic¢ owe fluorescencyjne, pomaran-
czowe pachotki drogowe i wymalowaé kilka znakow na same;j
szosie. Mogltbym to wszystko zrobi¢, a mimo to Dolan zweszylby
zapach potu pochodzacy z moich rak. Zweszytby go nawet przez
pancerne szyby swojej limuzyny. Zamknatby oczy, odebralby
telepatycznie gdzies w najgl¢bszych otchtaniach swego umystu
wymawiane przeze mnie imi¢ Elizabeth.



Glos, ktory pod moja czaszka wstawiat si¢ za Elizabeth, zamilkt
i nie odzywat si¢ dtuzszy czas. Kiedy jednak w zasiggu wzroku
pojawito si¢ Vegas — spowite bigkitnawa mgietka i drzace na
krancach w bijacym z pustyni upale — zabrzmiat ponownie.

Zatem nie probuj zwodzi¢ go falszywym objazdem — szepngto
mi co$ pod czaszka. — Zwiedz go prawdziwym.

Wijechalem buickiem na pobocze i z calych sil nacisngtem
hamulce. Rozwartymi ze zdumienia oczyma gapitem si¢ we wstecz-
ne lusterko.

W glowie wstawiajacy si¢ za Elizabeth gltos wybuchnal $mie-
chem. Dzikim, obtakanczym $miechem. Po chwili mu zawtd-
rowatem.

Kiedy pojawitem si¢ w klubie rekreacyjnym przy Dziewiatej
Ulicy, zgromadzeni tam nauczyciele wybuchngli na moj widok
$miechem. Ktory$ chciat wiedzie¢, kto wysmarowal mi piaskiem
twarz. Tez odpowiedziatem $miechem. Osobnikow takich jak ja
ludzie nie podejrzewaja o nic tak dtugo, dopoki ci Smieja sig¢ wraz
z innymi. A poza tym, dlaczego miatem sig nie $mia¢? Ostatecznie
moja zona nie zyla juz od siedmiu lat, prawda? Pozostat z niej
w trumnie tylko proch, wtosy i kilka kosci! Dlaczego wigc nie
miatbym si¢ $Smiac¢? Kiedy czlowiek nagle przestaje to robi¢, ludzie
zaczynaja podejrzewaé, ze cos jest z nim nie tak.

Smiatem si¢ wraz z nimi, jakkolwiek przez cata jesien i zime
bolaty mnie miegénie. Smiatem sig, mimo ze nieustannie bylem
gltodny — zadnych drugich $niadan, zadnych przekasek poznym
wieczorem, zadnego piwa, zadnych przedobiednich ginéw z to-
nikiem. Wylacznie wolowina lub baranina i duzo, duzo, duzo
warzyw.

Na Boze Narodzenie kupitem sobie nautilusa.

Nie, niezupetnie tak. To Elizabeth kupita mi na Boze Narodzenie
ten przyrzad do ¢wiczen sitowych.

Juz nie widywalem Dolana tak regularnie. Bylem zbyt zajgty
przygotowaniami, zrzucaniem brzucha, rozwijaniem mig$ni ra-
mion, klatki piersiowej i ndg. Przychodzity jednak chwile, gdy
ogarnialo mnie zniechgcenie, opadaty czarne mysli, ze juz nie
zdolam odzyska¢ pelnej sprawnosci fizycznej, ze nie potrafie
funkcjonowac bez drugiego $niadania, bez pierniczkéw w czeko-
ladzie i, od czasu do czasu, solidnej porcji $mietanki do kawy.
Kiedy nachodzit mnie taki nastroj, parkowalem samochdd na-
przeciwko ktorej$ z ulubionych restauracji Dolana albo szedlem



do ktoregos z klubow, gdzie czgsto bywal, i czekatem, az pojawi
si¢ z uwieszona na ramieniu arogancka, zimna blondynka lub
rozesmianym, rudowlosym wampem — albo z obiema tego rodzaju
kobietami — i wysiadzie z siwego niczym mgta cadillaca. Oto on,
cztowiek, ktory zabil moja Elizabeth, oto on w oSlepiajaco biatej
koszuli od Bijana, ze ztotym rolexem ciskajacym migotliwe I$nienia
w $wiattach nocnego lokalu. Kiedy bylem zniechgcony i zmor-
dowany, szedlem do Dolana niczym umierajacy z pragnienia na
pustyni cztowiek do oazy. Spijalem jego zatruta wode, ktora
w jednej chwili orzezwiata mnie i stawiata na nogi.

W% 1utym zaczajem codziennie biegaé, a koledzy nauczyciele
smiali si¢ z InO]CJ lysej gtowy, bo porézowiata od stonca i zaczq%a
sig {uszczyc zniej skora. Pézniej rézowiala coraz mocniej i jeszcze
bardziej si¢ tuszczyta bez wzgledu na to, ile kremu przeciwstonecz-
nego bym na nia nie natozyl. Wtérowatem im $miechem, cho¢
wielokrotnie bliski bytem utraty przytomnosci, a przez dhugie
minuty przed koncem biegu dreczyly mnie potworne skurcze
migsni $ciskajace tydki i uda niczym stalowe imadto.

Kiedy przyszto lato, ziozy%em w Wydziale Drog i Autostrad
w Nevadzie podanie o przyjecie do pracy. Miejski urzad pracy
niechg¢tnie podstemplowat formularz i skierowat do okregowego
nadzorcy, niejakiego Harveya Blockera. Blocker byl wysokim
mezczyzng o skorze spalonej stoncem Nevady prawie na czarno.
Miat na sobie dzinsy, zakurzone buty robocze i niebieski pod-
koszulek z obcictymi regkawami. Na przodzie koszulki widniat
napis: ZLE NASTAWIENIE. Pod skora graty mu sploty wspaniale
rozwinigtych migsni. Popatrzyt na moje podanie. Potem spojrzat
na mnie i wybuchnat $miechem. Papier wygladat bardzo zabawnie
w jego olbrzymiej dtoni.

— Chyba stroisz sobie zarty, przyjacielu. Tak, na pewno!
Mowimy o pustynnym sfoncu i pustynnym zarze, a nie o tych
gownianych solariach dla yuppies. Co tak naprawdg roblsz W zyciu,
braciszku?

— Jestem nauczycielem — odpartem. — Uczg w trzeciej klasie.

— Och, stoneczko ty moje — odpart i ponownie ryknat $mie-
chem. — Zejdz mi z oczu, dobrze?

Miatem zegarek kieszonkowy. Otrzymatem go od pradziadka,
ktory pracowat przy budowie ostatniego odcinka ogromne;j linii
kolei transkontynentalnej. Rodzinna legenda glosi, ze pracowat
tam az do chwili, kiedy wbito w podktad ostatni, zloty gwo6zdz.
Wyjatem zegarek za dewizkg i zadyndalem nim przed nosem
Blockera.



— A to pan widzi? — zapytalem. — Jest warte sze$¢set, moze
siedemset dolardéw.

— Czy ma to by¢ tapoéwka? — Blocker znow dostat paroksyzmu
wesolosci. Byt z niego straszliwy §mieszek. — Czltowieku, stysza-
tem o ludziach, ktoérzy wchodzili w uktady z diabtem, ale po raz
pierwszy spotykam kogo$, kto za pomoca tapoéwki sam chce si¢
dosta¢ do piekta. — Popatrzyl na mnie ze wspotczuciem. — Moze
ci sig tylko wydaje, ze wiesz, w co chcesz wdepnag, ale ja jestem
tutaj po to, zeby ci powiedzie¢, ze nie masz o tym zielonego
pojecia. Na zachdd od Indian Springs spotykalem juz w lipcu
temperatury dochodzace do sze$cdziesigciu pigciu stopni Najsil-
niejsi wymlqkajq A ty, braciszku, do naJ51lmerzych nie nalezysz.
Nie musisz $ciaga¢ koszuli, zeby wyprezy¢ tych kilka nqdznych
muskutéw wyrobionych w klubie kulturystycznym dla yuppie.
Zreszta natychmiast by$ sobie te mig$nie naderwal.

— Prosze sprawdzi¢ mnie przez jeden dzien. Nie naderwg sobie
mig$ni, a po prostu odejde. Prosze zatrzymac ten zegarek. Nie
ktoémy sie.

— Pieprzysz.

Popatrzytem na Blockera, a on przez dluzsza chwilg spogladat
na mnie.

— Faktycznie nie pieprzysz — powiedziat w koncu ze zdzi-
wieniem.

— Nie.

— Dasz ten zegarek na przechowanie Tinkerowi? — zapytat,
wskazujac kciukiem Murzyna o cyklopiej posturze, ktory w far-
bowanej welnianej koszuli siedziat nie opodal w kabinie spycharki,
zajadat placek owocowy od McDonalda i przystuchiwat si¢ naszej
rozmowie.

— Mozna mu zaufa¢?

— Masz niewyparzona gebe, koles.

— A wigc niech przechowa go do chwili, kiedy zdecyduje pan,
czy mam wynosic si¢ natychmiast, czy dopiero we wrzesniu, kiedy
bede musiat wraca¢ do szkoty.

— Co mam zrobi¢?

Wskazatem formularz z biura pracy.

— Podpisa¢ to. Nic wigce;j.

— Upadles na glowe.

Pomyslatem o Dolanie, o Elizabeth i nie odezwatem sig stowem.

— Zaczniesz od najbardziej gownianej roboty — ostrzegt Blo-
cker. — Bedziesz zrzucal lopata z tylu cigzarowki goracy asfalt
i zalewal nim dziury. Nie dlatego, Zze zalezy mi na twoim prze-



klgtym zegarku, cho¢ bytbym bardziej niz rad, gdyby trafit w moje
rece, ale dlatego, ze w ten sposdb zaczynaja tu wszyscy.
— W porzadku.
— Tak dtugo, az zrozumiesz, braciszku.
— Rozumiem.
— Nie rozumiesz — odpart Blocker. — Dopiero zrozumiesz.
No i mial racje.

Z nastgpnych dwoch tygodni pamigtam tyle co nic — zgar-
nialem topata goracy asfalt, zalepiatem nim dziur¢ w jezdni i ze
zwieszona glowa wloklem si¢ za ci¢zarowka, dopoki nie za-
trzymata sig¢ przy kolejnym wyboju. Czasami pracowali$my na
Stripie 1 wtedy dobiegatl mnie dzwigk dzwonkow oznajmujacych
petna pule przy stolikach pokerowych w kasynach. Odnositem
wrazenie, ze to dzwoni mi pod czaszka. Unosilem glowe 1 wi-
dziatem, ze Harvey Blocker obserwuje mnie z wyrazem osobliwej
litosci, jego twarz l$nita w bijacym od rozpalonej szosy upale.
Niekiedy przygladatem si¢ Tinkerowi siedzacemu pod brezentem
skrywajacym kabing buldozera. Tinker wyciagal zegarek mego
dziadka i bujat go na tancuszku. Zegarek 1$nit w promieniach
stonca.

Toczytem ze soba straszliwa walke, zeby nie zemdle¢, zeby
zachowa¢ przytomno$¢. Wytrzymatem caty czerwiec, minat pierw-
szy tydzien lipca. Pewnego dnia podczas przerwy na lunch, kiedy
jadtem kanapke trzymana w drzacej dtoni, przysiadt si¢ do mnie
Blocker. Potrafitem tak nieraz drze¢ do dziesiatej wieczorem. To
od upalu. Drzalem i niewiele brakowalo, zebym zemdlat. Ale
w takich chwilach myslatem o Dolanie i udawato mi si¢ tylko drze¢.

— Ciagle brakuje ci sity, braciszku — odezwat si¢ Blocker.

— Nie — odpartem. — Ale jak kto$ powiedzial, trzeba wziac
pod uwage surowiec wyjSciowy.

— W kazdej chwili si¢ spodziewam, Ze popatrzg w twoja strong,
a ty bedziesz lezat nieprzytomny na $rodku drogi. Ale ty najwyraz-
niej wcale nie zamierzasz mdle¢.

— Nie, nie zamierzam.

— Tak, nie zamierzasz. Tyle ze jesli w dalszym ciagu bedziesz
szedl z lopata za cigzaréwka, to w koncu zemdlejesz.

— Nie.

— Braciszku, najwigksze upaty dopiero si¢ zblizaja. Tink na-
zywa t¢ pogode piekarnikiem.

— Wytrzymam.



Wyciagnat co$ z kieszeni. Byl to zegarek mego pradziadka.
Potozyt mi go na kolanach.

— Zabierz ten pieprzony zegarek — powiedzial z niesma-
kiem. — Nie potrzebuje¢ go.

— Przeciez dobiliSmy targu.

— Odwotujg to.

— Jesli wyrzucisz mnie z roboty, pozwe cig¢ do sadu arbi-
trazowego — odrzektem. — Podpisates moj formularz. Jesli...

— Woecale cig nie wywale — odpart i odwrocit twarz. — Chcg,
zeby Tink nauczyt ci¢ obstugiwaé tadowarke czotowa.

Przypatrywalem mu si¢ dtugo, nie wiedzac, co odpowiedzie¢.
Moja sala lekcyjna w trzeciej klasie, tak chtodna i przyjemna,
nigdy jeszcze nie wydawata mi si¢ rownie odlegla... i ciagle nie
miatem najmniejszego pojecia, co taki cztowiek jak Blocker sobie
mysli ani jak rozumie to, co powiedzial. Zdawatem sobie sprawe,
ze mnie podziwia, a zarazem mng pogardza, ale zupelnie nie
miatem pojgcia, co naprawdg mysli.

1 nie musi cie to obchodzi¢, kochanie — odezwat si¢ nieoczeki-
wanie w mojej glowie glos Elizabeth. — Tu chodzi o Dolana.
Pamietaj, o Dolana.

— Dlaczego chcesz to zrobi¢? — zapytatem w koncu.

Popatrzyt na mnie. W oczach btysngty mu ztos¢ i rozbawienie.
Ale przewazata chyba z1os¢.

— O co chodzi, braciszku? Jak mySlisz, kim jestem?

— Nie...

— Myslisz, ze cheg cig zabi¢, zeby mie¢ ten twoj pierdzielony
zegarek? Tak wlasnie myslisz?

— Przepraszam.

— Tak, pewnie. Najzatosniejszy skurwiel, jakiego w zyciu
spotkatem.

Odtozytem zegarek pradziadka.

— Nigdy juz, braciszku, nie nabierzesz krzepy. Niektore rosliny
1 niektorzy ludzie wytrzymuja na stoncu. Inni wigdna i umieraja.
Ty umierasz. Dobrze o tym wiesz, a mimo to nie szukasz cienia.
Dlaczego? Dlaczego wlazisz w takie gowno?

— Mam swoje powody.

— Ba, o to mogg si¢ zatozy¢. I niech B6g ma w swej opiece
kazdego, kto ci stanie na drodze.

Podniodst sie 1 odszedt.

Zblizyt sig¢ usmiechnigty Tinker.

— Jak myslisz, potrafisz nauczy¢ si¢ obstugiwaé tadowarke
czolowa?



— Woydaje mi sig, ze tak — odrzeklem.

— Mnie tez si¢ tak wydaje. Staruszek Blockhead bardzo cig
lubi, tylko nie potrafi tego okazac.

— Zauwazytem.

Tink rozeSmiat sig.

— Twardziel z ciebie, skurwielu.

— Mam nadziej¢ — odrzektem.

Reszte lata spegdzitem na tadowarce czolowej, a kiedy jesienia
wrocitlem do szkoty, prawie tak czarny jak Tinker, nauczyciele
przestali si¢ ze mnie podsmiewaé. Czasami, gdy ich mijatem,
obserwowali mnie katem oka, ale przestali si¢ $miac.

»Mam swoje powody”. Tak wlasnie mu powiedzialem. Bo
mialem. Dla kaprysu nie spedzitbym catego lata w piekle. Rozu-
miecie, musiatem doj$¢ do formy. Przygotowanie si¢ do tego,
zeby wykopaé grob mezczyznie czy kobiecie, nie wymaga. az tak
drakonskich metod, ale ja wcale nie zamierzalem grzebaé ani
mezezyzny, ani kobiety.

Zamierzalem pogrzebac tego przekletego cadillaca.

Do kwietnia nastgpnego roku znajdowalem sig na liScie prenu-
meratorow biuletynu zatytutowanego ,,Znaki drogowe w Neva-
dzie”, wysytanego przez Komisj¢ do spraw Autostrad Stanowych.
Wszelkie materiaty na temat biezacych rachunkéw za naprawy
drog, nowo zakupionego sprzetu do prac drogowych, wszelkich
akcji dotyczacych kontroli szos poprowadzonych migdzy piasz-
czystymi wydmami czy artykuly o najnowszych technikach zapo-
biegania erozji szos studiowalem pobieznie. Glownie interesowaty
mnie dwie ostatnie strony biuletynu. Dziat zatytutowany po prostu
,Kalendarium”, w ktérym podawano miejsca oraz daty planowa-
nych prac drogowych w nadchodzacym miesigcu. Szczegolnie
przykuwaly ma uwage miejsca i daty wymieniane po prostym,
pigcioliterowym skrocie: PRZEB. Oznacza on stowo ,,przebudo-
wa”, a do$wiadczenie wyniesione z pracy w ekipie Harveya
Blockera mowito mi, ze przy tego rodzaju robotach prawie zawsze
robi si¢ objazdy. Ale nie zawsze. Decyzje o zamknigciu jakiego$
odcinka drogi Komisja do spraw Autostrad podejmuje bardzo
niechetnie 1 w ostatecznos$ci. Ale wczesniej czy pozniej — mys$-
latem — tych pig¢ liter oznacza¢ bedzie koniec Dolana. Tylko
pig¢ liter, ale jakze czgsto widywatem je w snach: PRZEB.

Nie tudzilem sig, ze przyjdzie mi to latwo, albo Ze nastapi
w najblizszym czasie — zdawalem sobie $wietnie sprawe z tego,



iz zapewne bgde musiat czeka¢ lata, a w tym czasie kto$ inny
moze dostaé Dolana w swoje rece. Byl ztoczynca, a zloczyncy
prowadza niebezpieczne zycie. Niczym rzadka koniunkcja planet,
musiatyby jednoczes$nie wystapi¢ cztery niezalezne od siebie
czynniki: podréz Dolana, moje wakacje, Swigto panstwowe, trzy-
dniowy weekend.

Ming cate lata. Moze nigdy to nie nastapi. Ale czulem we-
wnetrzny spok(')j, mialem osobliwa pewnos¢, ze taka chwila nadej-
dzie, a wtedy j Ja bede gotowy. I w konicu rzeczyw1s01e nadeszla.
Nie tego lata, nie tej jesieni ani nie nast¢pnej wiosny. Ale w czerw-
cu zesztego roku otworzytem nowy numer ,,Znakow drogowych
w Nevadzie” i ujrzatem w kalendarium:

1 LIPCA—22 LIPCA (poszerz.):
US 71 704—755 km (PASMO ZACHODNIE) PRZEB.

Trzesacymi si¢ rekami zaczatem kartkowaé stojacy na biurku
kalendarz. Czwarty lipca wypadat w poniedzialek.

A wigc wystapily trzy czynniki z czterech, a podczas robot
prowadzonych na dlugim odcinku autostrady z pewnos$cia zrobia
objazd.

Ale Dolan... co z Dolanem? Co z czwartym czynnikiem? Pa-
migtatem, ze dotad trzykrotnie wybrat si¢ do Los Angeles w tygo-
dniu, w ktorym wypadat Czwarty Lipca — w $wiatecznym tygo-
dniu w Las Vegas w interesach panowat zast6j. Pamigtatem roéw-
niez, iz trzykrotnie wybrat si¢ gdzie$ indziej — raz do Nowego
Jorku, raz do Miami, a raz do Londynu. Raz po prostu nie ruszat
si¢ z Las Vegas.

Gdyby si¢ tym razem wybral...

Czy istnial sposob, zeby to jako$ sprawdzi¢?

Dhugo si¢ nad tym zastanawiatem 1 niepokoity mnie dwie wizje.
W pierwszej oczyma wyobrazni widziatem cadillaca Dolana po-
mykajacego o zmierzchu autostrada US 71 w kierunku zachodnim,
do Los Angeles. W promieniach zachodzacego stofica prowadzit
za sobg dlugi cien. Widziatem, jak mija szereg tablic z napisem:
OBJAZD, z ktorych ostatnia nakazywata wylaczy¢ radia CB.
Widzialem, jak mija pozostawiony na skraju szosy sprzgt —
buldozery, rowniarki, tadowarki czolowe. Maszyny stoja w bez-
ruchu nie dlatego, ze zakonczono juz dzienna prace, ale ze wzgledu
na weekend; trzydniowy weekend.

W drugiej wizji wszystko bylo tak samo, tyle ze na czas
weekendu zostaly pozdejmowane tablice informujace o objezdzie.



Zostaly pozdejmowane, bo ja je zdjalem.

Dopiero ostatniego dnia zaje¢ w szkole nieoczekiwanie przyszto
mi do glowy, w jaki sposob mam si¢ dowiedzie¢, czy Dolan
zamierza jecha¢ na $wigto do Los Angeles, czy nie. Prawie zasy-
piatem juz i umyst moj znajdowat si¢ w odleglosci tysiecy kilo-
metrow zaré6wno od szkoly jak od Dolana, kiedy nagle usiadtem
prosto jak razony pradem, stracajac stojacy na skraju katedry wazon
(byty w nim jakies przepigkne pustynne kwiaty, ktore wreczyli mi
uczniowie na koniec roku szkolnego). Naczynie spadio z hukiem
na podtogg i pottukto si¢. Kilku ucznidow, ktorzy rowniez drzemali,
tez wyprostowato si¢ w tawkach jak razeni pradem, a na mojej
twarzy zapewne malowato si¢ przerazenie, bo maty Timothy Urich
wybuchnat ptaczem i musialem go dlugo uspokajac.

Przescieradta — myslalem, gltadzac Timmy’ego po glowie. —
Przescieradta, poszewki, posciel i1 srebrna zastawa stolowa... dy-
wany... otoczenie domu. Wszystko musi by¢ zapigte na ostatni
guzik. Dolan z cala pewnoscia chce, zeby wszystko byto zapigte
na ostatni guzik.

Naturalnie. To wszystko stanowilo w tym samym stopniu czgs¢
Dolana co jego cadillac.

UsSmiechnatem sig, a Timmy Urich odpowiedzial mi u§miechem.
Ale ja uSmiechalem si¢ nie do niego.

Usmiechatem sie do Elizabeth.

W tym roku szkota konczyta si¢ dziesiatego czerwca. Dwanascie
dni pdzniej poleciatem do Los Angeles. Wynajatem samochod
1 zatrzymatem si¢ w tym samym tanim hotelu, z ktérego korzys-
talem przy innych okazjach. Przez kolejne trzy dni jezdzitem na
Hollywood Hills i obserwowatem posiadtos¢ Dolana. Nie moglem
tego robi¢ bez przerwy, poniewaz ktos§ mogt w koncu zwréci¢ na
mnie uwage. Bogacze zawsze zwracaja uwage na krecacych sie
w okolicy obcych, poniewaz obcy az za czgsto okazuja si¢ niebez-

pieczni.

Jak ja.

Poczatkowo posesja byta jak wymarta. Okiennice otwarte,
trawniki niezaro$nigte — Boze bron! — woda w basenie czysta

i chlorowana. Ale poza tym domostwo sprawiatlo wrazenie opus-
toszatego. Zaluzje w oknach byly opuszczone, na podjezdzie nie
staly zadne samochody, nikt nie plywat w basenie, ktorego brzegi
kazdego ranka starannie myt jaki§ mlodzian z wtosami zwiaza-
nymi w kitkeg.



Zaczatem podejrzewac, ze caly moj plan wziat w teb. Mimo to
nie opuszczalem Los Angeles w nadziei, ze jednak pojawi sig
w koncu 6w czwarty czynnik.

Dwudziestego dziewiatego czerwca, kiedy bylem juz prawie
gotow dac za wygrana 1 rozpoczac kolejny rok obserwacji, oczeki-
wania, ¢wiczen i wakacyjnej pracy na ladowarce czotowej dla
Harveya Blockera (jesli, naturalnie, zatrudnitby mnie ponownie),
przed posiadtoscia Dolana pojawit si¢ niebieski samochod z napi-
sem AGENCJA OCHRONY LOS ANGELES. Wysiadl z niego
jaki$ mezczyzna, otworzyt kluczem brameg, wprowadzit do srodka
samochod, nastepnie wrocit piechota i ponownie doktadnie zamknat
brame na klucz.

Bylo to wyrazne odstgpstwo od panujacych tu na co dzien
zwyczajow. Poczutem przyptyw nadziei. Odjechatlem prawie na
dwie godziny, po czym znoéw wrocitem, ale tym razem zapar-
kowatem przy sasiedniej przecznicy, a nie naprzeciwko domu.
W kwadrans pdzniej przed bramg zajechat kolejny niebieski van.
Na boku pojazdu widniat napis: USLUGI PORZADKOWE DU-
ZEGO JOE. Serce mocniej zabito mi w piersi. Obserwowatem to
we wstecznym lusterku. Pamigtam, jak mocno zaciskatem dlonie
na kierownicy wynajgtego samochodu.

Z poélcigzarowki wysiadly cztery kobiety, dwie biate, Murzynka
i Chicana *. Mialy na sobie biale stroje, jak kelnerki. Ale oczywiscie
kelnerkami nie byly. Byty sprzataczkami.

Ktoras nacisngta dzwonek umieszczony przy bramie, a wtedy
natychmiast pojawit si¢ ochroniarz i otworzyt wrota. Cata piatka
wsrod wybuchow $miechu zaczeta sig¢ przekomarza¢. Ochroniarz
probowat potozy¢ jednej z kobiet rgke na posladku, ale ona data
mu klapsa po dioni.

Jedna wrocita do niebieskiej furgonetki i wprowadzita ja na
podjazd. Pozostate, gtosno rozmawiajac, ruszylty w stron¢ domu,
a straznik zamykal bramg.

Pot sptywal mi po twarzy. Mialem wrazenie, ze to thuszcz.
Serce walilo mi jak mlotem.

Kiedy znikngli z zasiggu wstecznego lusterka, odwazytem sig
odwrdéci¢ w strong domu.

Zobaczytem, ze tylne drzwi furgonetki sa otwarte.

Jedna sprzataczka niosta stos schludnie ztozonej poscieli, druga
reczniki. Trzecia dzwigala dwa odkurzacze.

* Chicana — Amerykanka meksykanskiego pochodzenia. (Wszystkie
przypisy pochodza od tlumacza).



Zatrzymaly sig przed drzwiami wejsciowymi i straznik wpuscit
je do srodka.

Odjechatem. Bytem tak poruszony, ze z najwyzszym trudem
moglem skupi¢ uwage na kierownicy.

Otwierano dom. Dolan nadjezdzat.

Dolan nie kupowal co roku nowego cadillaca; nie kupowat
go nawet co dwa lata. Szary sedan DeVille, ktorym pojawit si¢
pod koniec tego czerwca, mial juz trzy. Znalem dokladnie
wszystkie jego parametry. Napisalem list do General Motors
z prosba o przystanie mi danych technicznych tej marki samo-
chodu. Przedstawitem si¢ jako pisarz pracujacy nad nowa po-
wieScia. Przystali mi cala ksiazke obslugi wraz z prospektem
tegorocznego modelu cadillaca. Zwroécili nawet zaadresowang
przeze mnie kopert¢ zwrotna ze znaczkiem. Najwyrazniej wiel-
kie przedsigbiorstwa zachowuja klas¢ nawet wtedy, gdy maja
deficyt.

Potrzebne mi byly trzy parametry — maksymalna szerokos¢,
wysokos¢ i dlugos¢ cadillaca. Udatem si¢ z nimi do znajomego
nauczyciela z liceum w Las Vegas. Chyba juz wam wspominatem,
ze przygotowywatem si¢ do tego nie tylko pod katem formy
fizycznej. Z cala pewnoscia nie.

Przedstawitem mu problem jako czysto teoretyczne zadanie.
Oswiadczytem, ze pragng napisa¢ opowiadanie science fiction
i chciatbym, zeby wszystkie wyliczenia w nim byly niezwykle
doktadne. Podatem mu nawet zarys wiarygodnego schematu intrygi
opowiadania — wlasna pomystowo$¢ wrecz mnie zaskoczyta.

Moj przyjaciel chciat wiedzieé, z jaka predkoscia ma si¢ poru-
sza¢ 6w wymyslony pojazd zwiadowczy obcych. Takiego pytania
nie przewidziatem i spytalem, czy to takie wazne.

— Naturalnie, ze wazne — odpart. — Bardzo wazne. Jesli
zaplanowates, ze wymyslony przez ciebie pojazd zwiadowczy ma
wpas¢ w zastawiona putapke, putapka musi mie¢ dokladnie wyli-
czone wymiary. Z tego, co powiedziales, wynika, ze ma pigéset
osiemnascie centymetrow na sto pi¢édziesiat dwa.

Otworzylem usta, zeby odpowiedzie¢, ze niedoktadnie tyle, ale
uciszytl mnie machnigciem reki.

— No dobrze — stwierdzit. — To ulatwi mi wyliczenie tuku.

— Czego?

— Luku spadania — odrzekt, a mnie zrobito si¢ zimno.

Uslyszawszy taki zwrot, mgzczyzna ogarnigty zadza zemsty



mogt wpas¢ w sidla mitosci. Stowa brzmialy mrocznie i ztowiesz-
czo: tuk spadania.

Zaktadalem, ze wystarczy, jesli wykopie mogite, ktora bedzie
pasowata do wymiaréw cadillaca. I dopiero mdj znajomy nau-
czyciel matematyki uswiadomil mi, ze zanim dot postuzy za grob,
wczesniej musi spetni¢ role skutecznej putapki.

Oswiadczyl, ze istotny jest ksztalt. Dodatl, ze jama, jaka sobie
wymyslitem, nie spelnitaby poktadanej w niej nadziei... Tak na-
prawdg szanse, ze jej nie spelni, byly znacznie wigksze, niz szansa,
ze to zrobi.

— Jesli pojazd nie trafi doktadnie na sam poczatek dotu i na-
tychmiast w niego nie wpadnie — o$wiadczyt moj znajomy nau-
czyciel — to moze wcale w niego nie wpas¢. Przeslizgnie si¢ nad
nim, pochyli pod pewnym katem, a kiedy stanie, obcy wydostana
si¢ lukiem pasazerskim i dopadna twoich bohaterow.

Wyjasnil, ze rozwiazaniem jest poszerzenie przedniej czgsci
putapki 1 nadanie catosci ksztattu zwezajacego sie¢ komina.

Pézniej wyniknat problem szybkosci.

Jesli cadillac Dolana bedzie jechat za szybko, a dziura w ziemi
bedzie za krotka, pojazd przeleci po prostu nad nia i zahaczy
podwoziem lub tylnymi kotami o krawedz dotu po przeciwnej
stronie. Moze nawet dachuje, ale caty do jamy nie wpadnie. Jesli
natomiast cadillac posuwac si¢ bedzie zbyt wolno, a dot okaze si¢
za dtugi, auto moze wyladowac¢ ukosem, oprze¢ si¢ na masce, nie
spas¢ do srodka czterema kolami i pulapka w takim przypadku
rowniez nie spetni swego zadania. Nie mozna przeciez pogrzebac
cadillaca z wystajacymi na pot metra nad ziemig bagaznikiem
i tylnym zderzakiem. To tak, jakby chciato si¢ pochowaé cztowieka
Z nogami sterczacymi w gore.

— No wigc jak szybko zamierza jechaé ten twoj pojazd zwia-
dowczy? — zapytal moj znajomy.

Zaczatem szybko dokonywa¢ w mys$lach obliczen. Na auto-
stradzie kierowca Dolana jechat z szybkoscia stu, stu dwudziestu
kilometréw na godzing. W miejscu, gdzie zamierzalem zastawic
putapke, zapewne bedzie si¢ wolniej posuwaé. Mogltem wprawdzie
zabra¢ znaki informujace o objezdzie, ale nie zdotam ukry¢ maszyn
drogowych.

— Okoto dwudziestu rull — odpartem.

Nauczyciel usmiechnat sie.

— Przetlumacz to.

— Powiedzmy, osiemdziesiat kilometrow na godzing.

— Abha.



